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Hodnotici kritéria

1. Cil prace a vyzkumna otazka, zaclenéni do soucasného stavu badani a originalita
(dle ¢l. 44 odst. 9a) SZR UP ,,zhodnoceni vyznamu disertace pro pfislusny obor®; min. 150 slov)

Vyzkum Siitského islamu v Ceském (celkem reprezentativni vybér publikaci pouziva a
rozebira autor i ve své praci) i sttedoevropském prostfedi, zda se jiz jedna o orientalistické,
islamologické, sociologické, politologické, religionistické, nebo antropologické prace je
v celkové védecké produkci o islamu a muslimech vyrazné podreprezentovany. Proto na
prvnim misté bych chtél ocenit autortv pfispévek v této oblasti a jeho pfinos k rozvoji malo
zkoumaného objektu.

| kdyz v Eeském kontextu jiz existuji antropologické prace vénované Siitskému islamu (napf.
texty Libora Cecha, se kterymi autor pracuje i kriticky na né reflektuje) predlozena diserta&ni
prace je unikatni i s tim Zze neni produktem jednoho nebo dvou ale nékolika dlouhodobych
terénnich vyzkum( a pobytl autora ve zkoumané oblasti. Jak sam piSe, je to vysledkem
badatelského i novinafského zajmu vice nez dvou dekad. Duasledni prace v terénu je
zakladem kazdé antropologické publikace a v tomto sméru pfedloZzeny text ma se o co
opirat.

Cile prace a vyzkumna otazka jsou autorem pomeérné jasné vymezeni, i kdyz v prabéhu
textu se od nich autor misty mirné odbiha. Tyto odboCky ale maji své opodstatnéni, nebot
samotna zkoumana problematika je celkem komplexni a misty vyzaduje dovysvétleni, nebo
naznaceni SirSich kontextd apod.

2. Rozsah, vyznam a vybér studovanych zdrojti/korpust (Jak reprezentativni je studovany material?)
(min. 100 slov)




Autor ma evidentni pfehled primarni i sekundarni literatury, které se zabyvaji s jeho
tématem. V nékterych v dilCich pfipadech je to skute€né extenzivni znalost, no obc¢as to
zUstava na urovni ,zakladnich prehled(“. Pro ilustraci bych uvedl tfi — podle mého soudu
zasadni — priklady které by mohli byt podloZeni studiem literatury daslednéji. Prvnim je
podkapitola 4.4 o antropologii islamu nebo islamské antropologii. Je to zasadni &asti
teoretické Casti, nebot pravé tady je vidét posun dlrazu od zkoumani ,slamu“ jakozto
monolitniho celku orientalistického badani k vyzkumu muslim0 antropologie islamu. Autor
tady pracuje s texty Talala Asada a Richarda Tappera, které jsou jisté relevantni, ale nikoliv
jedini relevantni texty pro pochopeni dané problematiky. Podle mého soudu pro pfedlozenou
praci by byli vhodné&jsi prace jako VARISCO, Daniel Martin: Islam Obscured: The Rhetoric
of Anthropological Representation, New York: Palgrave Macmillan, 2005. (tady by jinak
nasel i skveély kriticky rozbor dila Ernsta Gellnera) nebo BOWEN, John R.: A New
Anthropology of Islam, Cambridge: Cambridge University Press, 2012.

Druhym pfikladem je podkapitola 6.3 o mardzajatu. Autor sice dany termin vysvétlil a
objasnil dostateCné srozumitelné, nicméné jeho bibliografie nesvéd¢i o tom, ze by znal
evidentné nejzasadnéjsi knihu publikovanou o daném tématu: WALBRIDGE, Linda S. (ed.):
The Most Learned of the Shi‘a: The Institution of the Marja® Taqglid, New York — Oxford:
Oxford University Press, 2001.

Tretim, poslednim pfikladem je kapitola 9., teda rozbor atentatu na Qasema Solejmaniho
v€etné vizualni reprezentace. Autorovy pfipadové studie povazuji za jednu z nejlepSich
¢asti prace, nicméné pokud jde o rozbor vizualnich podkladi v jeho analyze a bibliografii
absentuji nékteré zasadni prace vydané o daném tématu, které by dali jeho — jinak
dobrému — rozboru hlubsi kontext. Jsou to prace jako napf. BALAGHI, Shiva &
GUMPERT, Lynn (eds.): Picturing Iran: Art, Society and Revolution, London: I.B. Tauris,
2003; CHELKOWSKI, P. J. & DABASHI, Hamid: Staging a Revolution: The Art of
Persuasion in the Islamic Republic of Iran, New York: New York University Press, 1999.
nebo tematické Cislo Casopisu Visual Anthropology: Unburied Memories: The Politics of
Bodies, and the Material Culture of Sacred Defense Martyrs in Iran, vol. 25, 2012.

Autora by taky mohla zajimat pfipravovana monografie WORRALL, James & SALEH

Alam: Painting the General: Qasem Soleimani, Iranian Propaganda and Shi‘a Militia
Politics, Manchester, Manchester University Press, 2025.

3. Metoda a védeckost (Jak adekvatni je/jsou zvolena/é metoda/y? Jsou pouzité
metody/koncepty/ pFistupy vhodné?)
(dle €. 44 odst. 9b) SZR UP: ,,vyjddreni k postupu feseni problému, pouZitym metoddm“: min. 150 slov)

Text pracuje s pfistupem, ktery autor frapantné nazval triangulaci, kterou implementuje na
dvou rovinach (obsahové a metodologické). Tento pfistup povaZzuji za vhodny nastroj na
uchopeni daného komplexniho tématu. Misty mam ale problémy s terminologii pouzivanou
autorem. Jisté pfedlozena prace své terminy dostate¢né definuje a vymezuje, ale — podle
mého soudu - ne vzdy zvoli vhodné oznaceni. Jako pfiklad bych tady rozebral termin
,Slismus”, ktery je jednim ze zakladnich ,pilifovych® pojmu prace a autor ho pouziva dosti
extenzivné.

Siitska studia jsou ve svétovém badani zcela regulérmim oborem a autor je toho
pochopitelné védom i na to dostateéné reflektuje. Tento obor ma v anglickém i v jinych
jazycich svou specialni terminologii, co vSak v ¢eském kontextu dosti absentuje a mozna
proto podle mého soudu ponékud volné nebo nedbale autor pfebira nékteré anglické
terminy v podobé kalku do ¢estiny. Za nejvice problematické v tomto sméru povazuji vyraz
,Siismus” (asi z anglické ,Shiism*), ktery ale je mirné zavadégjici, nebot Siitsky islam, je
jednak hodné heterogennim volnym smésem od sebe znacné se liSicich skupin a frakci,
které bychom stézi mohli povazovat za jednotny celek. Pak je tady otazka zauzivané Ceské
islamologické odborni terminologie, ve kterém — pokud jako ne¢ech to mizu posoudit — se
terminy ,Siismus® (a ani ,sunnismus®) nepouZivaji. Zejména v antropologickém kontextu
muzeme mluvit o Siitech a sunnitech, apod., ale nikoliv o ,Siismu“ jako koherentnim
institucionalnim celku. Jisté, autor pak jasné definuje, Ze se ve své praci bude vénovat Siitlim




dvanacti imamu / dvanactnikim teda ithna asariji (s. 13) a s tim se dostavam k zasadnimu
bodu své kritiky: Pro¢ to takto neuvadi v samotném titulu své prace? Siitsti obyvatelé
Blizkého vychodu totiz jsou i pfislusniky jinych smérG této odnoze isldmu nez jenom
dvanactnici.

4. Struktura (Jak prehledna je struktura prace?) a forma
(dle &l. 44 odst. 9d) SZR UP ,,pripadné dalsi vyjddreni, zejména vyjddreni k usporddanosti,
prehlednosti, formdini ipravé a jazykové urovni disertacni prace”; min. 100 slov)

Pokud jde o strukturu prace, tu obecné povazuji za celkem adekvatni, ale to s urcitymi
vyhradami. PfedloZeny text je pfehledny, jasné a dobfe Clenény, nicméné pokud jde o
organizaci textu, mam urcité vyhrady. Jednak cile prace se definuji az pomérné pozdé spolu
se stanovenim vyzkumnych otazek na konci kapitoly 3. o metodologii. Jisté, je to spravng,
Ze je autor rozvadi na daném misté, nicméné cile prace by mél ve svych hlavnich obrysech
popsat jiz v uvodu. Pak je tady edi¢ni poznamka k prepisum (podkapitola 3.5). Jisté
pfedlozena prace nemni filologicka nebo literarni, ale vysvétleni prepist z perstiny a
arabstiny by zaslouzili trochu extenzivnéjsi vysvétleni. Rovnéz bych odporucil poznamku
k pfepisim umistit mimo hlavni tok textu, napf. na zacatek jako samostatnou textovou
jednotku. Pokud jde o nazvy dvou kapitol s pfipadovymi studiemi, bylo by dobré je doplnit s
Cisly a nazvat je jako pfipadova studie 1, 2 a 3.

Ohledné formalnich pozadavkl textu jenom tolik, Ze autor evidentné& umi pracovat
s poznamkovym aparatem i kdyZz mu misty unikaji te¢ky na konci poznamek pod ¢arou apod.
Jazyk prace je Ctivy a jasny. Jako nékdo, kdo ma cestinu jako cizi jazyk gramatickou a
stylistickou stranku predlozeného textu dokazu posoudit jenom &astecné, ale v zasadé tam
nevidim Zadné vétSi nedostatky.

5. Styl/padnost argumentt (Jsou cil prace a vyzkumna otazka sledovany dusledné?)
(min. 100 slov)

Predlozeny text sleduje své na zaCatku prace vytyCené cile jasné, i kdyZz misty ponékud
pozvolna. Myslim tim to, Ze autor ob&as od hlavniho tématu odbiha (napf. v nékterych
odstavcich kapitoly 5). Jisté chapu, Ze pro pochopeni Sir§iho kontext jsou takové odbocky
nutné, ale pro Ctenare, ktery dané souvislosti zna, text mirné zpomaluji. Zas nedéje se to na
ukor sledovani hlavniho tématu.

Autor se rozhodl ukonCit svoji praci s diléimi zavéry k jednotlivym pfipadovym studiim.
Takovy postup povazuji sice z adekvatni, nicméné jeSté pred kapitolou o praktickém
vyznamu disertace (kapitola 11) bylo dobré udélat taky nékteré obecni a nikoliv jenom
zavéry. Prvni ¢ast zavérecné 11 kapitoly to de facto i déla, teda mozna by méla byt nazvana
,Obecni zavér a praktické vyuziti“. Ostatné trochu mi pfipada zdUrazhovani ,praktického
vyuziti“ za zbytecné. Jisté prace —jako i mnohé podobné tohoto druhu —nam dokaze pfiblizit
soucCasni déni ve svété a — v lepSim pfipadu — pfispét do urcité miry k lep§imu pochopeni
lidi a jejich pocinani v ném.

6. Zavér (Jak presvédiivé je potvrzeni/vyvraceni vyzkumné otazky? Jsou vysledky pfesné a
presvédcivé? Prinaseji vyzkumné komunité inovativni pfinos? Oteviraji se tim moznosti pro




nasledny vyzkum?)
(dle &l. 44 odst. 9¢) SZR UP ,,stanovisko k vysledkim disertacni prdce a k ptivodnimu a konkrétnimu
prinosu predkladatele disertacni prace”; min. 100 slov)

Pokud jde o propojenost vyzkumnych otazek a zavéru predlozené prace je tam jasna
navaznost, ktera je vedena argumentaci prechazejici jasné celym korpusem textu. Jisté,
obCasné prespfilis Siroké odbocky na jedné, a pfili§ struéné vysvétlené problémy na strané
druhé predstavuji v této navaznosti urCité meze, ale zas to nikdy nedéje v textu na ukor
srozumitelnosti a hlavniho badatelského zaméru.

Hlavnim pfinosem prace pro vyzkumnou komunitu na lokalnim (&esko-slovenském), urovni
je rozvoj badani ve vztazich muslimsko(Siitsko)-zapadnich interakci, zvlastnim dirazem na
Ceské prostredi se viemi jeho specifiky. V regionalnim kontextu je to cennym pfispévkem
k nevelkému korpusu védeckych (publikovanych i nepublikovanych) praci, které vznikli
0 problematice Siitského islamu. Globalné zas pfedloZena disertani prace celkem dobfe se
zaclenuje do ¢im dale vice antropologickych textd vénovanych vyzkumu Siitd. Prace pracuje
s regulérni antropologickou metodou (polostrukturované rozhovory, zu¢astnéné pozorovani
apod.) celkem inovativni je ale to, ze nezkouma takova klasicka témata antropologie
nabozenstvi jako napf. ritudly, ale ve tfech rozdilnych kontextech (viz pfipadova studia)
vnimani zapadu ze S§iity dvanactniky v Libanonu, Iranu a Iraku.

Pfedlozena prace evidentné otevira moznosti pro dalSi rozvoj badani. Nabizi se napf.
komparace s podobnou vzorkou sunnitskych muslimi ze zkoumanych zemi a oblasti nebo
obraceni vyzkumni otazky smérem ze Zapadu k Vychodu. Pochopitelné je tady i moznost
pokracovat v badani v jiz dobfe znameém terénu blizkovychodnich Siitskych komunit.

7. Jednoznacné vyjadreni oponenta, zda predloZzenou disertacni praci doporucuje i
nedoporucuje k obhajobé (dle ¢l. 44 odst. 9e) SZR UP)

Vyhrady a kritické poznamky, které jsem uved| v tomto posudku maji jenom dil¢i charakter
a pfedlozenou disertac¢ni prace Ing. Bietislava TureCeka doporucuji k obhajobé.

Datum a podpis oponenta:

v Bratislave, 28. 1. 2024



